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UNCNEL EP-STE-AJ-CP-034-2019

PROYECTO DE CONTRATO
CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL DE OBRAS
CAF-RSND-CMELSTE-LPN-OB-012

Comparecen a la celebracion del presente conirato, por una parte, la Empresa Eléctrica Poblica
Estratégica Corporacidn Macional de Electricidad CNEL EP - Unidad de Negocio Santa Flena,
represenizda por ING, JORGE POMNCE VILLAVICEMNCIO, en calidad de administrador de k3 Unidad ds
Negocio Santa Elena, 8 quien en adelante se le denominard CONTRATANTE; v, por otra el CONSORCIO
ELECTRICO PENINSULAR COM SU PROCURADOR COMUN ING, MARLON JAMIL QUINTO AYONI, & quien
en adelante se le denominard CONTRATISTA, Las partes sz abligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientas clausulas;

Clausula Primera. - ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con bos articulos 3, 22 de la Ley Orgdnica del Sistema Macional de Conlratacion
Publica —LOSNCP-, ¥ 25 y 26 de su Reglamento General - RGLOSMNCP-, &l Plan Anual de Contrataciones
de la CONTRATANTE, contempla la ejecucidn de: (describir objeto de la contratacion)

1.2 Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de kb CONTRATANTE resobvin

aprobar el pliego de la LICITACION PUBLICA NACIONAL DE OBRAS CAF-RSND-CNELSTE-LPN-O8-012 para
REPOTENCIACION EN LA RED DE DISTRIBUCION DEL CANTON SANTA ELENA, SECTOR SANTA ELENA,

L.3. e cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria No.
Obras en Construccion 121010200000000, de conformidad a la certificacion de disponibilidad
presupuestaria No. 72398 de fecha 23 de julio de 2019, emitida por la Directera Financiera de CNEL EP
UNIDAD DE NEGOCHD SANTA ELENA, por la suma total de SEISCIENTOS OCHENTA ¥ TRES MIL
QUINIENTOS DCHENTA ¥ UNO CON 56/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDDS DF AMERICA 5
6358156 USDY incluida 1WA,

1.4. 5e realizd la respectiva convacatorla el 29 de agosto de 2019, a través del Portal web de la Entidad
Contratante www cnelep.gob.ecfeal - www. recursosyenergia_gob.ec/caf/

1.3. luego del proceso correspondlente, |a Administracian de CMEL EP Unidad de Megocio Santa Elana,
mediante Resolucion Nro. CNELEP-STE-CAF-136-2019 de fecha 18 de octubre de 2019, adjudics e contratn
para la "REPOTENCIACION EN LA RED DE DISTRIBUCION DEL CANTON SANTA ELENA, SECTOR SANTA
ELENA" 3l oferente CONSORCIO ELECTRICO PENINSULAR con RU.C: 2490033206001, por ¢ valor de
QUINIENTOS OCHENTA ¥ OCHO MIL TRESCIENTOS CINCO CON 43/100 DOLARES AMERICANODS i
SBE.305,43 USD) sin inchuir VA,

Cléusila Segunda, - DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1  Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:
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a) Los documentos que acréditan fa calidad de los comparecientesy sucapacidad para celebrar el contrata
b} El plicgo {Condiciones Particularesy Condiciones Generales) incluyendo las especilicacionss téonicas,
planos y diseftos del proyvecto gue corresponden a 1a obra contratada,

| Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucikdn de Obras publicados v vigentes a la fecha de
la Convocatoria en la pdging web de la Entidad Contratante, pdgina web Institucional del SERCOP
adaptadas a las disposiciones emitkdas por el Banco de Desarrollo de América Latina - CAF.

d} La olerta presentada por el CONTRATISTA, con tados sus documentas que la conforman.

2] Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

f} La resolucion de adjudicacian.

gl Las certificaciones de Disponibilidad Economica v Presupuestaria debidamente emitida por la
Gerencia Administrativa Financlera donde se confirma la existencia de fondos para gl cumplimiente de
fas obligaciones derrvadas del contrato

Cléusula Tercera, - OBJETO DEL CONTRATO

3.1 Bl COMNTHRATISTA 52 obliga para con la CONTRATANTE & ejecutar, terminar ¥ entregar a entera
satesfaccion de la misma REPOTENCIACION EN LA RED DE DISTRIBUCION DEL CANTON SANTA ELENA,
SECTOR SANTA ELEMA,

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos, especificaciones
tecnicas generales v particulares de la obra, anexos, condiciones generaies de los confratos de
Ejpcucian de Obras, instrucciones de [a entidad v demas documentos contractuales, tanta bos que ze
protocolizan en aste instrumenta, ceanta los que forman parte del mismo s necesidad de
profocolizacian, y respetando |3 normativa legal aplicablbe,

Clausula Cuarta. - FRECID DEL CONTRATO
4. 1. El valor del presente contrato, gue e CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA, es el de 5 588,305,493

QUINIENTOS QCHENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS CINCO CON 43/100 ddlares de los Estados Unidos de
Armdrica, mids VA, de confarmidad con 1a alerta preseatada por @l CONTRATISTA.

CANTID | PRECIO
Ho. DESCRIPCION LNIDAD AD UNITARED FRECHD TOTAL
1 MATERIALES
Abrazagers de acero galvanizade, pheting, 4 pernos, 38 x4 x 140mm (1
_1.1_ /2% 11685 51/2 ) UNIT g| 754 63,84
Abrazaders de acero galvanizado, plating, simple |3 permos), 38 x4 = 140
f lmmyzsaiesss izl g s i
Abrazaders de scerg galvanizado, pleting, simple (3 parmos), 38 <4 x 160
1.3 IT T 7 4.912.50
mm (112 11/4x61/2") i =i i P
Abrazaders de acero galvanizado, pleting, simple (3 peracs), 3834 % 160
L mm (1 1/2 X532 £ 6 1/27] UMIT 30 730 Elﬂ'..ﬂlﬂ_.
L5 | Aisladar de retenida, de porcelans, dase AN 542 URIT 103 369 A80L07
Le | Alslador de suspensidn, de porcelana, dase ANSI53-1 UNIT S04 11,12 560448
L7 | hislador tlipo espiga [pin), de poreelana, clase ANS| 56-1, 25 By UMIT 1r9 15,09 2,001,111
L8 | Mistadar tipe rolle, de porcelana, clase ANSI53-2, 0,75 KV UNIT 23E 146 34748
Arvirros aliasticos de 25 em, Precnie plistiea de 7 mm de ancha x 18 3
_E_% i de eip. k350 mm e fonp. (LW, BRABA] R n 02 93,72
4
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1.10 | Bastidor [rack) de acero galvanizada, 1 wias, 318 & 4 mim (1 yz 1 11/647) LMY 238 297 | 70686
BLOCIUE DE HORKMIGOMN PARA ARCLA, COM AGLIERD DE 2088, diarmatrn
1.11 | dela base 00mm, &ltura cela parte cuilindrica 100mm, altura de la parte | UNIT 2149 G03 L.97757 |
tronco conica 100mm, diametro de |a base superior 150mm - |
1.1 | Bloque hormigon para anclaje, £on agujers g Jmm LT 24 G037 J5R. 52
Brazo de acero palvanizado, tubular, para tensor faral, 51 mm (27} de
A3 didm, ¥ 1500 mm [557] de long., con accesadios de fijacion unIT 99| 29,59 Erzﬂ,_dl 1
Cable de acera galvanizade, grado Siemens Martin, 7 hilas, 8,51 mm
1.14 {3/8") de didm. 3155 kg | 350 140 E.EIBEI,I:]'EIH
1.15 | Cable de Al desnudo Tipo ACAR, calbre Mro, 1/0 AWG M 339 1,00 339,00
1.16 | Cable de Al desnudo Tipe ACAR , calbre Mro, 2 AWE r 14475 062 8.974,50
1.17 | Cable de Al desnudo Tipo ACAR , calbre Mro, 2/0 AWE 0} 311 1.6 H.EF?EE_
1.18 | Cable de Al desnudo Tipo ACAR , callere Nro, 4/0 AWG i o1y 2,00 203400
1.13 | Cable de Cu, desnudo, cableado suave, 2 AWG, 19 hilos M M7 am 1.047.28
Caja de policerbanats para proteccion de medidar £oa Riel DIM
1.20 A00xI20e175 Fmm LEIT A& 26,66 ) 11.357, 16
L21 | Clevo de acero de anclaje 63 mm {2 1/2") ¥ fulminante LT 1278 0,26 __3_3__1_:_2_.3_
1.2 | Conductor de aluminio concentricn xlpe 2ub + 1x6 mma2. L 1.23.2;.11 1,94 24,872 949
1.23 | Conductor & Cu , cableado suave B AWG, 7 hilos M 796 1.24 Oa7.04
1.24 | Conductor de Cu, aislads PVC 600V, Tipo THHM, Mo. 1/0 5WG, 19 hilos il B 3,87 avTe 98
1.25 | Conductor de Cu, aislado PVC GO0V, Tipo THHN, Mo, 2/0 AWG, 19 hilos M a2 10,70 440 40
1.26 | Conductor de Cu, aisladn P GO0V, Tipa THHM, Mo, 4/0 AWE, 19 hilos ! F4d 1512 a1 256G
127 | Conductor de Cu, aislamiento tipo THHM, 2 8WE, GO0V, 19 hilos LI 284 a5 12227
128 | Conductor ge Cu, desnudo, sdlids dura, 4 AWGE | a0 0,94 B, 60 |
1.29 | Condueter de Cu, sdlido GO0V, TW, 14 AWG - M | 1841 | 029 533,39
1.30 | Conductor desnudo solido de Al para ataduras, No, 4 AWG M | 651 | 094 11,94
Conductor preensamblado de Al 2 % 50+ 1 x50 mm2, (Simiar 2 7% 1/0 + |
1.31 G
1% 1/D WG] i 3012 365 10,993 B0 |
Conductor preensambladode Al 2 % 70+ 1 % 70 mmz, (Similar a: 2% 200 + -
1.32 12/ AWE) ] 9254 d, 54 I 42.013,16
1.33 | Conector de aleacién de Al compresidn tipo "H . LMIT | 19 221 41,99
Conector de cobre para sistemas de tiefra a golpe de martilla, varila 12, |
1.34 7 mm{1/2") rango 64 AWG. LT 426 9:.1_? 3.4906,42
Conector dentado estanco de 108 95 mm32 (7 - 4/0 AWG] cond. peincipal
W y derivado 1.5 a 10 mm2. el +28 fa 1.433.04
Lonector dentada estanco de 16 3 95 mm2 (3 - 4/0 AWG] cond. principal
A6
: 2 3 35 mma (12-20WGE) dernvada s ik i, i 159138 |
Conector dentada estanco de 25 & 85 mm? (3 - 4/0 AWG) cond. principsl s =
1,37 et LIMIT 19 3o 6833
Conector dentado estanco de 35 a 150 mm32 [2 - 3/0 AWG) cond. Principal
s desnudoy 4 a 35 mm2 | 17 - 2 AWG| cond. Derivada MNIT 422 3,33 1.440.68
Conactor dentade estanco de 35 a 150 mm2 [2 - 30 AWG) cond. Principal N 3
1.39 g LIMIT 15 3,53 52,05
Conector dentado estance, doble cuerpo, de 35 2 150 mm2 (2 AWG - 200
40 | MEM) canductor principal y dorivada UNIT| | &a e 568.80
Cruceta de acero galvanizado, universal, perfil “L* 75x75xGx 1200 "
1.41 {3 447" UNIT i0 55,33 L&59.00
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Cruceta de acare galvanizado, wnivarsal, perfil "L 75 x 75 £ 6« 2900 mm

142 . UMIT 23 79,35 1.825,05
[3%3x 174"

143 | Dwrivadar termaplistico para conductor concéntrice UNIT 426 1401 430,26

Lad | Estriba para derivacion, aliscion Cu 5n UMIT 4 9,64 3-.'!5,&]

L45 F_I:Ei;iln Neozed de 63 & UNIT a852 107 511,64

146 uﬁ:ja‘lr.!ua dir aleacion te AL en caliente , derivacion para linea en caliente, 2 UNIT 40 13,79 551,60

147 | Grapa EMT 1/2° UMNIT 501 0.0 30,06

148 Grapa I:_Enmn.alapernada tipo pistola, de aleackan de Al 6 - 400 Conductor GNIT 18 14,58 2.449,44
Aluminio

140 :-I;;l:l terminal apernads lips pistols, de aleacicn de AL 6 - 4/0 Conductar UNIT 243 14,58 3.542,04

150 | Guardacabo para cable de acero de 9,51 mrm [3/8%) de diam, UNIT 314 1,01 117,14
Horuilla anclaje de acero galvanizado, 16 mm {5/8%) de didgm. = 75 mm

151 | 3+ delong, (Eslabon *U" para sujecion| HWT: ) ok 15 Sanaa

152 | Imermupler Ermomagnétics 20 a 508, 2 Polo UMIT 476 11,67 4,971,432
Lurminaria con lampara de alta presion MNa de 1504 doble nivel de

haa potenda, con brazo para montaje en poste, 240/120%, autoconirolada i) 28 s e

154 | Medidor Monofdsco 107103 4, 240 %, 3 Higs, Forma 134

155 | Medidar Monofdsico 107000 A, 240 ¥, 3 Hilos, Forma 24 UmIT 27,21 i

156 | Mencula de acero pakanizada, de suspension con ol espiralads ablarto | UNIT 152 4.97 705,44

1.57 | Mansula para cabrle UnIT A6 3,52 211,52

158 | Ménsula para fachada LIMIT A6 3,82 315,32
Perng "W de acere galvanizedo, 2 twercas, 2 arandelas planas y 2 de

153 prasien de 160152 mm|5/828) ancho dentro de la U UNIT 0 5.0 150,00
Fermo de ajo de scers palvanizado, 4 tuercas, 4 arandelas planas y 4 da

3 presion 16 x 254 mm [5/8 « 10°) LS i b 130,95

161 Ferng E'Slill'ﬁ.? [pin] corta de acero gaklvanizado, 19 mm (3/4"%) de didm. x UNIT 1 4,87 102,27
IO mm (127] de lang,
Ferno espiga (pin] tope de poste smphe de acero galvanizado, 19 mm

) LEIJ (3407} de dism. x 457 mn [187) de long,, con sceesorios de sujecidn L i) 35 15,40 Ao

Fermo maguina de acero galvanizado, 16 mm (5787 de didm. = 38 mm |1

LA 127} de long., con tuerca, arandela plana y de presidn UIT 135 62,10
Ferng mdguing de acera galvanizado, tuerca, arandela plana y presion

ik PExIEmm| 5 A L 1732| i e 3,45 b
Ferno rosca corrida de acera galvanizado, 4 tuercas, 4 arandelas planas y

L 4 dhp presion 16 x 206 mm (508 = 127 LN 4 .20 4150
Perad U oe acero palvanizado, 16 mm [5/37) de didm, % 152 mm |67] de

1'65__3!]|:|m dentre de la U, con 2 tuercas, 2 arandelas planas y 2 de prasian . b A e
|:| i il = n

167 e de amiga de a-t:e:‘n gabvanizado, perfil "L", 38 % I8 x 6 % MO mm (1 172 UNIT 45 621 313,26
112 x 14287
Pie de amigo de acero gahanizade, perfil L 38x38:6x700{1 1/2x1

1.GR 1/241 Jx2749/16) LINIT 0 G,E1 204 30

LG5 | Pinga de gnclaje, termoplastica, ansstable para acometidas LNIT B52 1,55 1.320,60

170 Finza termoplastica o suspensibn para newtre portante, de 35 a 93 mma UNIT 183 3.3 497,48

|12 - 4)0 AWG]
171 | Portafusible aérec encapsulado URIT B52 246 1,095,528
1.77 | Poste circular de hormigon armada 10 m, 400 kg unIT 16E 205,51 34,525,668
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L1./3 | Poste circular de hormigén armado 12 m, 500 kg LIMIT 241 287,14 63, 203,15 |
1.74 | Poste circular de plastico raforzado con fibra de vidrio, 10 m, 400 kg L 11 535,07 5.885,77 |
L75 | Poste circular de phistico reforzedo con fibra de vidrie, 12 m, 500 kg UMIT 3 G29,73 5.037,84 |
Precinto plastico de 7 mm de ancho x 1,8 mm de esp. x 350 mm de long. 1 %
1.76 LY. BN LMY BRRS 018 ) 1.550.70
FROTECTOR PLASTICO Pf PUNTA DE CABLE DE 5282 DE SECCION
T
177 (PCs2) Ll 129 0,79 57591
Frotecior punta de cable de forma cllindrica, long. minima 6% mm, (50
: UMIT 4
178 [ i 330,22
179 :Et:;:n preformada para cable de acero galvanizado de 951 mam [3/8") i - kg 2 802,80
1.80 | Retencion prelormada para conductor de Al Mo, 2 AWG N UNIT a3 186 265,98
_?___.Ell seccionador portafusible 1P, ablerto, 100415 KV CON ROMPEARCO unIT 30 161,30 483600
182 | Suelda exotérmica de 150 £ LT 14 13,36 253,84 |
1.83 | Taco Fisher it & UNIT 1704 0,0 BB, 16
Tensar mecanico con perno de aje, perno con grillete v tuercas de
ai UNIT :
L segndad 243 4,51 | 1.09593 |
1.85 | TorniBo /P 188 UNIT | 576G 0,02 __ 15z
1.86 | Ternifos con tuerca y arandela # 6 UNIT | 1278 | 0.04 51,12
T dy /7 - - &
187 vl':nﬂn-rmaduriﬂ kv, 13800 GRAY / 7360 o 13200 GRdY/ 7620v-120/240 UNIT 3 1.384.81 2 768,62
1 B8 -Iranﬂmmr 1% kWA, 1800 GRAY S 7960 & 13200 GRJY, Mo 20V -120/240 UNAT 3 L5T0.46 114092
T Ry f 7960 : : f
189 urinalnrmadur 25 kA, 13B00 GRAY / 7960 6 13200 GRdy, 7620120/ 220 LT q 220238 880055
e
7. 3 3
190 Trandformador 37,5 kvA. 13800 GRdY/T360 o 13200 GRd Y Ta20Y UNIT 2 3 86118 30 I:IE'E..EE|
130/240%
151 zram(nrmndur o kvA, 13800 GRAY [ 7960 4 13700 GRAY/ P60V -120/240 it , R i s i
——
Transformador 50 kva, 13800 GRAY/FS80 © 13200 GRAY,TFGI0V-
= 120/ 2a0v sk 2 2011,72 lif‘_‘ F’_‘EE
1.93 |Tubo 172" conduit pesada PYC para instalachanes dectricas LIMIT 426 107 455,82 |
" - 1
194 Tubo de acero galvanizade de 2 1/2" (63 mm) diametra, 2 mm de Espesar, LI e 26,71 11.378 46 |
Gm de |argo |
_', " . L]
105 d:e;;l;“ﬂe ojo ovalado de acero galvanizado, para perno de 16 mm [5/8") LBIT 174 3 508,43 !
itla o ) i : 3 3 =
186 'I;II:I?JT'I':I a de anclaje de acero gabvanizado, 16 mm (5/8°) de didm. y 1800 mm Kk 103 i %4 3G
1.97 |Varila de armar preformada para conductor de Al uniT | 324 2,86 926,64
Warilla para puesta atierra lipo copperweld, 16 mm [5/8%) de didm. x 1800
LS8 rae (71" de long, de aita camada e e S E-_E,I.T?'uu
A SUBTOTAL MATERIALES o a421.361,26
2 | MAND DE OBRA
2.1 |EPMFALME PREENSAMBLADD 7 CONDUCTORES [DERIVACKIMNELS) LINIT & BAD 41,20
2.1 |EMPALME MREENSAMBLADO 3 COMDUCTORES {DERIVACIONES) LINIT i | 132 153,72
2.3 | ESTRUCTLRA 1CF LI 158 10,25 1.624.24
24 |ESTRUCTURA 1CH UNIT 120 1394 167280
ESTRUCTURA RED PREENSAMBLADA TIPD IPP3 [PASANTE O TANGENTE .
2.5 CON 3 CONDUCTORES) UHIT 152 18,50 .87 80
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[ _. ESTRUCTURA RED FREENSAMELADA TIPC IPRI -|RF.TEH£-I¢IH o
&6 TERMIMAL, COM 3 EEIHI:ILICIGRLE_:I_ ey i i e
| 2.7 |ESTRUCTURATIPO1EP UNIT | 140 6,96 974,40
3.8 | ESTRUCTURS TIFO 1ER UNIT 58 B35 878,08
1.9 | ESTRUCTURS TiF0 ZEP LINIT ] 23,93 143,58
200 | ESTRUCTURA TiPD 35F UNIT 7 23,30 163, 10
211 | ESTRUCTURA TiPO 35K UNIT ] 29 B 237,52
EXCAVACION PARA COLOCAR TURD POSTE PARA MECIDOR {medidas del
213 MIT i i 4.
bueco 20460%20) Y s R A
213 | EXCAVACION PARA POSTES O ANCLAS TERREND NORMAL UNIT BEE 1291 R ESE 16
214 | Ingreso de information UNIT | 425 1,25 531,25
215 LTJSAIDE TRANSF, MIONOF, SEC. BAJANT ¥ P, TIERRA [ DE 37,5 HASTA 75 UNIT 11 93,11 102421
206 | IN5, DE TRANSF RAOMOF, SEC. BAIANT ¥ P, TIERRA | HASTA 25 KW 4| UNIT 15 53,69 BOS5.35
1171 Ir-ﬁ]:_.ﬂmtlﬂl.l GE LUIRAINARIAS HASTA 15000 UNIT 269 14,08 3 787,52
218 | INSTALACION BE SECCIONAMIENTO 1F UNIT i 15,27 61,08
INSTALACION DE TENSORES OFS, FAROL SIMPLE  (INST. CABLE TENSOR
_1:'__1?‘ lﬁCCEEUﬂIﬂE] BAID VOLTAIE UNIT L 12,99 287,24
IMSTALACHON DE TEMSORES OFS, FARDL SIMPLE {INST. CABLE TEMSOR
i ¥ ACCESORIOS) MEDHD VOLTAIE UNIY = 1419 FhA
IMSTALACION DE TEMSORES OPs, POSTE A POSTE SIMPLE [INST. CABLE
1211 TENSOR ¥ ACCESORIOS] BAID VOUTAJE UHNIT [ 12,17 85,19
INGTALACEHIN DE TENSODRES OPS POSTE & POSTE SIMPLE [INST. CABLE
a3 T[H_S_D_I]._‘:' J:I.:I'_'EEI:'_'IRH'_'IS-] MEDID WOLTAIL i 3 11,23 i
INSTALACHIN DE TENSORES OTS, A TIERAASIMPLE  {INST. CABLE TEMSOR
223 ¥ ACCESORIOS] BAID VOLTAJE UMIT 100 12,27 1.227.00
IWNSTALACICN DE TEMSORES OTS , A TIERRA SIMPLE [INST. CABLE TEMSOR
i ¥ ACCESCORIOS]) BMEDID WOLTAIE i e e LEhae
235 hil:alan.l?n die fub pl:us-.t:a galvar_ﬁzadndez 1/2° ¢ 3% de dlametro - Incluye UNIT 114 14,94 783116
excavacion y consiruccion o plinto (pona rural]
instalation de wibe poste galvanizado de 2 1/2° 63" de diamelro - incluye
226 EECAVACIEA y Consbiuccion de [into (zona urbanal ik . 20,29 2.263.79
2.27 | lstalacion puesia a tierra sistema de medicion [zona urbana) LIMIT 111 7,86 87285
2.28 | instalacion puesta a tierra sistemna de medicion {1ona rural) LINIT 314 845 2.500,44
INSTALACION SISTEMA DE MEDICHON [CAlA + MEDIDOR + BREAKER DE
e F‘H.E-TEEEIDH + .I'I.EG-ME'I_'IDJ'I.] [FOMA RURAL) i i o i
INSTALACION SISTEMA DE MEDICION (CAlA & MEDIDOR + BREAKER DE
. T J5ag,
232 | pROTECCION + ACOMETIDA] - [ZONA URBANA) U | e | emem Sl
231 | EEnD0 OE POSTES HoA. DE 93 312 M, 0ON GRLIA, LIMIm | 411,00 15,00 14.385.00
EFARD ¥ COLOCACHON DE PATERIAL OBRA CIWIL, PARA POSTE TUBD
232 | METALICD DE 21/2", PARA COLOCAR MEDIDOR (Incluye soladar dos| UNIT | 42500 4,34 19.057.00
| pedazos de platings pars colocar medidor |
2.33 | levantamiento de infarmacion o inspeccion de madidores (zona reral) LIMIT | 314,00 A2 2. 141,48
2.34 | levantamiento de Inf-:}r;nam:lnn o Inspem:lm de medsdores (zona urbanal | UNIT | 111,00 .20 sTr,20
2.35 | MONTAJE DE ANCLA PARA TENSOR LnIr | 2200 6,51 145,42
MOAVILEACION & 5ITICZ - EZADD DE POSTE FLASTICO REFORZADO CON
i FIBRA DE VIDRID DE 103 12 W, & MAND LheaT i AT i
235 | RETIRCD DE POSTE UKIT | 13600 20,00 270,00
ke oEE
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Ratire de sistema de medicion (caja + medidor + breaker de prateccion +

ELECTRICIDAD

NI .
£.38 SeaRTRI Eaaes parkd] UNIT | 128,00 25,22 1 EEE,IEE
339 Retiro -I:!E siitema de medicion (caja + medidar + breaker de protecclon + N 47,00 20,96 485 17 ;

acometida) - (zona urbana) }
2.40 | RETIRD DE TRAMSF. MONGF, SEC. BAJANT ¥ P.TIERRA [ HASTA 25 Kva) | umim | LoD 51,13 51,13 |
2.41 | RETIRD EMPALME PREENSAMBLADO 2 CONDUCTORES (DERIVACIONES) | unim | 21,00 6,40 134,40 |
242 | RETIRD EMPALME PREEMSAMBLADD 3 COMDUCTORES [DERIVACIONES) | UNIT | 39,00 132 285,498 |
i ane oy
2.43 |RETIRD ESTRUCTURA 1CP LINIT 75 1,35 __ 55125
2.44 HETIED_'E‘.:'-_'I_'RUCI'UM 1CR UNIT 29,00 005 JB8.55
o |RETIRD ESTRUCTURA RED PREENSAMBLADA TIFD  IPP3 (PASANTE O
i TANGENTE CON 3 CONDUCTORES) il Wi i KL
RETIRD EATRUCTURA RED PREENSAMALADA TIPG PRI [RETEMSION O
|
95 | YERMINAL, CON 3 CONDUCTORES) il B R =
247 |RETIRD ESTRUCTURA TIFD 1EP LIMIT .00 4,98 : 34,86
2.48 |RETIRD ESTRUCTURA TIPO 1ER UNIT | 11,00 6,40 70,40
.40 | RETIRD ESTRUCTURA TIPO JER uNIT | 43,00 17,08 734,87 |
2.50 | RETIRD ESTRUCTURA TIPO 35P UNIT | 6,00 16,65 59,00 |
4 :E-:.r}m INS, DE TRAMSF, MONOF. SEC. BAJANT ¥ P, TIERRA | HASTA 25 unre- | 1g00 5113 S1AH
2.52 | RETIRD INSTALACION DE LUMINARIAS HASTA 150W uniT | 3500 | 1006 | 38308
2.53 |RETIRD INSTALACION DE SECCIONAMIENTD 1F LINIT 1,00 _| 14,55 14,55
2.54 | RETIRD MONTAJE DE ANCLA FARA TENSOR UNIT | 269,00 b6l 1,778,009
388 RETIRD TENMMDCx Y REGEAADC BE CABLE PREENSAMBLADD 2¥50+1X50 X 075 135 23 10187
mirm, 100 ———
2,56 |RETIRD TENDMDO, REGULADD Y AMARRE DE CONDUCTOR # 1/0 AWG, km 0,55 2BG01 156,16
$.57 |RETIRD TENDIDO, REGULADD ¥ ARMARRE DE CONDUCTOR § 2 AWE, km AT 128,58 721,46
2.58 | TENDIOOD, REGULADC ¥ AMARRE DE CONDUCTOR & 2 AWG. km | 1572 | 27002 1.244,71
2.59 | RETIRD TENDIDO, REGULADO ¥ AMARRE DE CONDUCTOR # 2/0 AWG. km 6,20 140,78 872,84
£.60 | RETIRD TENDIDO, REGULADD ¥ AMARRE DE CONDUCTOR # 4,0 ANG. km ﬂ,Ei‘ 156,35 136,02
2,61 | TENDIDO ¥ AEGULADD DE CABLE PREENSAMBLADO 2X504+1X50 mim, 1/0 | km 322 285,26 L1 | 1_-1!]
2,62 | TENDHDO ¥ REGULADD DE CABLE PREEMSAMBLADD 2X75+1%75 mm, 2/0 ki 7.28 285,26 207726
2.63 | TENDHDO, REGLILADO ¥ AMARRE DE CONDUCTOR # 2/0 AWG. km 6,41 295,64 L9535
2.60 | TENDIDO, REGULADS ¥ AMARRE DE CONDUCTOR & 4/0 AWG. km 149 | 328,30 488,90
B SLUBTOTAL DE MAMND DE OBRA = 135%.016,16
3 | TRANSPORTE
3.1 |CARGA, TRANSPORTE ¥ DESCARGA DE POSTES HA. 9A 12 M Lt S4h 27,05 15.260,70
3.2 | CARGA, TRANSFORTE ¥ DESCARGSA OF PMOSTES DE FIBRA DE YIDRIO LT 19 22 36 424,84
3.3 | Transporte de matenales (4*F0) aioka |1 [ 18.750,19 18.750,19
3.4 |Transporte de mano de obra {B*FD) GLORAL 1 649228 | £.492,28
C SUBTOTAL DE TRANSPORTE 40.928.01
D SUBTOTAL DE MATERIAL + MAND DE OBRA 547.377.42
E SUBTOTAL DE TRANSPORTE 483801
F SUBTOTAL DE PROYECTO (D + E} | semagsaa | }F
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4.2, Los precios acordados en el contrate por los trabajos especificadas, constituirdn la dnica
compeEnsacein al CONTRATISTA por todos sus costos, incluslve cuakjuler impuesto, derecho o tasa que
Tuviese que pagar, exceplo el Impuesto al Valor Agregado que serd anadido al precio del contrato
conforme se menciona en el numeral 4.1,

Chausula Quinta, - FORMA DE PAGD

5.1, La COMTRATANTLE entregard al CONTRATISTA, en el plazo maxime de 10 dias, contados esde la
celebracidn del contrato en calidad de anticipo; el valor del 40 % del contrato en ddlares de los Estados
Unedos de América.

5.2. Elwalor restante de la obra, esto es, el sesenta por cento (B0%], se cancelara mediante pago contra
presentacion de planiflas por avance de obra, debidamente aprebadas por la fiscalizacion v la
admimistracidn del contrato. De cada planilla se descontard la amortizacion del anticipo y cualquier otro
cargo, legalmente establecido, al CONTRATISTA. La cancelacion serd de la siguiente manera: 25% con el
avance fisico de la obra del 40%; el 35% con el avance fisico de la obra del 75%; v el 10% a la firma del
Acta de Entrega Recepcidn Defmitiva.

5.3. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacidn, en el térming de cinca [5) dias
la aprobarad o formulara observaciones de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, v de
seer el caso continward en forma inmediata el tramite y se procederd al page dentre del plaze
de diez (10) dias contadaos desde la aprobacidn, 5 la fiscalizacidn no aprueba o no expresa lag
razanes fundadas de su objecién, transcurrido el plazo establecido, se entenderd que la planilia
estd aprobada y debe ser pagada por la CONTRATANTE.

B.4. Discrepancias: 5 exiztieren discrepancias entre las planillas presentadas por el CONTRATISTA
y las cantidades de obra calculadas por la fecalizacidn, dsta notificard al CONTRATISTA, 5i no se
receptare respuesia, dentro de [os tres [3) dias laborables siguientes a la fecha de lo notilicacion, se
entenderd que el CONTRATISTA ha aceplado Ia figuidacidn hecha por la fiscalizackon v s dard paso al
pago. Cuando w8 consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procederd como e indica an el numearal
5.3 de esta clavsula,

5.5 En los diez (10) primeras dias Bbarables de cada mes, la fiscalizackon v el CONTRATISTA, de
forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas durante el mes anterior.
Se emplearan las unidades de medida v precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidadesy Precios
para cada rubro senzlada en el Formulario de Oferta.

Clausula Sexta. - GARANTIAS

Oe conformidad con lo dispeesto en los artloulos T4 75 ¢ T ode o LOSNCP, ¢l Contratista estd obligade a rendir
laz siguientes garantias:

anticipn en la forma prevista en la Classuls Quinta, EL CONTRATISTA entregard a la orden de CHEL EP
UMIDALD GE MEGOCID SANTA ELEMA una garantia de 135 senaladas én bos numerales 1, 2 ¢ 5 dal articula 73

e la LOSMEIP, porun monto equivalente al valor recibide por concepic de anticipo, esto s el 40% del valor
del contrato.

o

6.1, GARANTIA DE BUEN LSO DE ANTICIPOL - Al haberse previsto para este contrato la entrega de un 2#
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Para el presente Contrato se cuenta con la Garantia de Buen Uso de Anticipo, con la Paliza Nro. 0056219
otorgada por la Aseguradora "LATINA SEGUROS C.A"

6.2 GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO. - Para seguridad del cumplimiento de este contrato y para
responder de lag abligaciones que contrajera frente a terceros, relacionadas con o centrato, rinde a favor de
la CNEL EP UNIDAD DE NEGOCID SANTA ELENA una garantia de las sefialadas en los numerales 1, 2 y 5 del
articulo 73 de la LOSNCP, por un monto equivalente &l cinco por ciento {5%) del valor total del contrato.

Para el presente Contrato se encuentra con la Garantia de Fiel Cumplimiento, con la Péliza Neg, 0070713
otorgada por la Aseguradora "LATIMNA SEGURDS CA".

Lasgarantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 1128 del Reglamento General
de |a LOSNCP. Entre tanto, deberd mantenerse vigente, bo que serd vigilado v exigido por la CONTRATANTE,
a traves del Administrador del contrato.

sera obligacién del Administrador del Contrato que previo al pago del anticipo correspondiente se cuente
con dicha garantia la que debera ser presentada por el Contratista previo a la entrega del anticipo
comespondiente,

El valor sera depositado én una cuenta que el contratista apertura en un banco estatal o privado, enel que
gl Estado tenga participacidn accionaria o de capital superior al cincuenta por cienta. Bl adjudicatario, en
forma previa a la suscripcion del contrato, debera presentar, un certificado de la institucion bancara o
financiera en la gue tenga a su disposicion una cueenta en la cual serdn depositadns kos valores
correspondientes al anticipo, de haber sido concedida,

El contratista autorizara exprasamente en el presente contrato el levantamiente del sigilo bancario de la
cuenta en la que serd depositado el anticipe recibido, El administrador del contrata o el fiscalizador
designado por la Entidad Contratante verificara que los movimientos de la cuenta correspondan
estrictamente al procedimiento de devengamiento del anticipo o ejecuckin contractual,

6.3. GARANTIA TECNICA.- El contratista, presenta con ka suscripcion del presente instrumento una garantia
tecnica profocofizada ante un notario publico v suscrita por el representante legal de la Contratista Fsta
garantia deja constancia gue el bien provisto es nuevo v de buena calidad, conforme a las normas v
especificaciones 1écnicas, garantizando su funcionzmiento adecuads por un plazo de 24 meses a partir de
la suscripcion del acta de entrepa récepeion de |3 obea,

Durante el plazo de vigencia de b garantia técnica, la CONTRATISTA se obliga en virtud de las condiciones
establecidas en la misma y conviene ademds en que si LA CONTRATANTE solicitare el cambio de plezas o
partes de bos beenes, consideradas defectuosas, estas serdn reemplazadas por otras nuevas de la misma
calidad y condicidn sin costo alguno para la Empresa Electrica Pablica Estratégica Corporacion Macicnal de
Electricidad CNEL EP Unidad de Megocio Santa Elena, podra solicitar el reemplazo de los bienes en un plazao
justificado y convenids con el Administrador del Contrato, lsego de la notificacion correspondiente, sin
ningun costo adicional para la CHEL EP.

Esta parantia es independien bsistira [
en |os pliegos v el ofertado por el CONTRATISTA,

ELECTRICIDAD l
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Las Garantias entregadas se devolverdan de acuerdo a lo establecido en el articule 118 del RGLOSNCP. Entre

tanto deberan mantenerse vigentes, lo gue sera vigilado y exigido por |a CONTRATANTE a través del
Athministrador del Contrato.

Clausula Séptima, - PLAZO

7.1.- El plazo para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajas contratados es de CIENTO
CINCUENTA DIAS (150}, contados a partir de la acreditacion del anticipo en fa cuenta del contratista.

Clausula Octava. - MULTAS

Bl.- Por cada dia de retardo en el cumplmiento de la ejecucidn de las obligaciones contractuabes
conforme al cronograma valorado, se aplicard la multa de uno por mal (1/1000) del valor total del
contrato, pov codo dia de retraso, por retardo en el cumplimiento de las obligociones controctuales segun
el cronogroma volorodo, o por el incumpliriento de ofras obifgociones contractuales.

Clausula Novena, - DEL REAJUSTE DE PRECIOS Mo aplica
Ef valor de gste conltrato o5 fio v no serd regiustodo por ringung cousa.
Cliusula Décima, - SUBCONTRATACION

10,1.- El COMTRATISTA se obliga a subcontratar bos trabajos que han sido comprometidas en su oferta
¥ por &l monto en ella establecsdo,

10.2. El CONTRATIATA serd el dnkco responsable ante la CONTRATANTE por los aclos u ormisiones
de sus subcontratistas ¥ de las personas directa o indirectament e empleadas por ellos,

Clausula Undécima. - DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

11.1 LA CONTRATANTE designa al ING, BYRON RAMIREZ ARAZCO con Cédula de Identidad Nro.
OM04650886, en calilad de administrador del contrato, quien deberd atenerse a las condiciones
generalesy particulares de log phegos gue forman parte del presente contrate,

11.2 LA CONTRATANTE poded cambaar de adminisirador del contrato, para o cual bastard cursar al
CONTRATISTA la respectiva comunicackdn; sin gue sea necesario la modificacidn del texto contractual.

Clausula Duodécima. - TERMINACION DEL CONTRATO

12.1  Terminacién del contrato. -Ef contrato terming conforme 0 previsto en & articubo 92 de la Ley
Crganica del Sisterma MNacicnal de Contratacién Publica v las Condiclones Particulares v Generales del
Coamtrato

12.2 Causales de Terminacidn unilateral del contrato. -Tratandose de mcumplimiento del
CONTRATISTA, procederd la declarzcion anticipada v unilateral de la CONTRATANTE, en los casos
establecidos en el articuln 94 de k3 LOSNCP, Ademas, 52 consideraran las sigusentes causales:

aj 5 el CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia, cesion,
EnaEnaciin de sus accienes, participaciones, o en general de cualguier cambio en su estructura

. " Fenid o
ELECTRICIDAD j‘_ : i




VINISTERIC W CITEL -
i_{ OF ENERGIA ¥ RECURSOS , Pl Mt

HATURALES KO BENOVABLES ; i L\J
e RHERITA LATINA

de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se produjn tal
modificacitn;

bl Silza CONTRATANTE, en funcion de aplicar lo establecido en el articuls 78 de la LOSNCP, no autoriza
la transferencia, cesidn, capitalizacion, fusidn, absorcidn, transformacion o cualguier forma de
tradicion de las acciones, participacioneas o cualquier otra forma de expresion de la asociacion,
que represente &l veinticinco por cienta {25%) o mas del capital social del CONTRATISTA:

¢} 3k se verifica, por cualquier modo, que |3 participacion ecuatoriana real en la efecuidn de la
obra objeto del contrato es inferior a la declarada o que no s cumple con el compramiso de
subcontratacion asumido en el formulario de oferta, y en esa medida se ha determinado que o
CONTRATISTA no cuemnple con la oferta; v,

d} 5i el CONTRATISTA incumple con las declaraclones que ha realizado en el numeral 3.1 dei
formularia de oferta -Presentacidn y compromiso;

€} El caso de que la entidad contratante encontrare que existe Inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacian presentada por contratista, en el precedimiento precontractusal o en
la epecucion del presente contrato, dicha inconsistencla, simulacion y/o inexactitud serdn causales
de terminacion unilateral del contrato por lo que, B maxima autoridad de la entidad contratante
o su delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademds, de 1as acciones judiciales
a que hubiera lugar,

12.3.- Procedimiento de terminacidn unilateral. - El procedimiento a seguirse para la terminacian
unilateral del contrato serd el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Cléusula Décima Tercera. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1.- Sirespecto de |a dvergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las
partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccidn Contenciou
Administrativa; siendo competente para conocer la contreversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo gue ejerce jurisdiceitn en el domicilio de la Entidad Contratante.

13.Z2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el contratista declara
tonocer & ordenamiento juridico ecuatorizno v, por lo tanto, se entiende incorporado & mismo en
todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Cuarta: COMUNICACIOMNES ENTRE LAS PARTES

14.1.- Todas |as eomunicaciones, sin excepcion, entre laz partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito vy en idioma castellano. Las comunicaciones entre la liscalicacion yoel
CONTRATISTA se hardn a través de documentos escritos, cuya constandia de entrega debe encontrarse
en la copia del documento y registrada en el libro de obra,

Clausula Décima Quinta. - DOMICILIO

15.1.- Para todos los efectos de este contrate, las partes convienen en su domicilio en la cudad de La
Libertad de la Provincia de Santa Elena.

15.2, Paraefectos de comunicaciina natificaciones, las partes safialan como su direccion, las siguientes:

ELECTRICIDAD 1 . / “;’,Lr
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LA COMTIATANTE: CMEL EP UNIDAD DE NEGOCIO SANTA ELENA

Canton: La Libartad, Barrio General Ensiguer Galbe, Av. 12 s/n entre calles 33 y 35.
Tekéfono: 3711828

Ly CONTHATISTA: CONSORCIO ELECTRICO PENINSULAR.

Ciuelad: La Libertad

Calles Calle 33 v 35 Awda. 15 atrds de |z Empresa Eldctrica
Telafon: O9GEE3I6T

Corred electronico: markonguiniaerovi@amail.com

RLIC.; FA90033 206007

Las camumicaciones también podrin efectuarse a través de meadios electronicos.

Clausula Décima Sexta. - ACEFTACION DE LAS PARTES

16.1.- Declaracian.-Las partes libre, voluntaria y exprésaments declaran que conocen y aceptan el texto
integre de las Condiciones Generales delos Contratos de Ejecucion de Obras {CGC), publicado en la
pagna institucional del Servicio Nacional de Contratacidn Pablica SERCOP adaptadas a las disposiciones
emitidas por el Banco de Desarrolo de América Latina - CAF, vigente a la fecha de la Convocataoria del
precedimiento de contratacion, v que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
o b esdan susenbendn,

16.2.- Libre v woluntaraments, las partes pxpresaments declaran su aceptacion a todo o convenido
en el precente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado y firmado en el Canton de La Libertad, Provincia de Santa Elena, ¢l 13 de noviembre de 2019,

SELRO)

ING. JORGE PONCE VILLAMICENCIO 2]
ADMINISTRADOR DE LA UNIDAD DE NEGOCID PROCURADCOR COMUN

SANTA ELEMA CMNEL EP-STE CONSORCHD ELECTRICO PEMNIMNSULAR
CONTRATANTE r'i/l LA CONTRATISTA
W,
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V. CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

EIECUCION DE DBRAS
CAF-RSND-CHE -LPN-08-012

Clausula Primera. -INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINGS

1.1.- Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar claramente la
intencidn de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue [as siguientes normas:

a.

b.

=

d.

Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contratacidn
Publica o en este contrate, se atenderd su tenor literal,

5i no estan definidos se estard a lo dispuesta en el contrato en su sentido natural v obwvio, de
conformidad con el objeto contractual y la intencidn de los contratantes. De  existir
contradicciones entre el contrato vy los documentos del mismo, prevaleceran las normas del
contraka.

El cortesto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya
entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicardn las normas contenidas en el Titulo X0 del Libro I
de la Codificacion del Codigo Civil, "De la Interpretacidn de los Contratos”,

1.2. Definiciones: En el presente contrate, los siguientes términos serdn interpretados de fa manera
que se indica a continuacion:

"Adjudicatario”, o5 el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica el contrato.
“Comisién Técnica®, es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la que ke
corresponde actuar de conformidad con |a LOSNCP, su Reglamento General, las resoluciones
emitidas por ¢l SERCOP, el pliego aprobado, v las disposiciones administrativas que fueren
aplicables,

“Contratista”, es el oferente adjudicatario.

“Centratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el procedimiento
del cual surge o se deriva el presente contrato.

"LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Poblica.

“RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orginica del Sistema Nacional de Contratacion
Puibica.

"Oferente”, es la persona natural o juridica, asoclacidn o consarcio que presenta una “oferta”,
en atencian alllamado a licitacion

“Oferta®, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el aferente a traves
de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la ejecucion de
la obra o proyects,

“SERCOP™, Servicio Macional de Contratacidn Pabkca,

Cliusula Segunda. - FORMA DE PAGD

Lo previsto en la clausula quinta de las Corddiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1, El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cusnta que el CONTRATISTA Apresurara
en una institucion financiera estatal, o privada de propiedad del Estade en mas de un cincuenta P
ciento. E| CONTRATISTA autoriza expresamentse se levante el sigilo bancario de fa cuenta en la LIS Ser
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depositado el anticipa, El administrador del contrato designado por la CONTRATANTE verificard que fos
ravimeentos de la ceenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion contractual,

El anticipo gue la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la efecucldn de la obra obeto de
esle contrato, no podra ser destinado a fines ajencs a esta contratacion.

2.2. La amortizacidon del anticipo entregado se realizard conforme ko establecido en la Disposicion
zeneral 5exta del RGLOSKCF,

Z.3. La CONTRATAMTE pagara |as planillas previa aprobacidn de [3 fiscalizacidn; se evitard caer en el
retardo injustificado de pagos, previsto en el articelo 101 de la LOSNCP,

24, Todos los pagos que 5& hagan al CONTRATIETA por cuenta de este contrato, se efectuardn con
sijecicn 4 los precios unitarios de los diferentes robros ¥ por las cantidades reales de trabajo realizado,
a satisfaccion de la CONTRATAMTE, previa la aprabacion de |a fiscalizackin v del administrador del
contrato

2.5.- Para la aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacidn v el COMTRATISTA de forma
conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las mediciones parciales de
ia obra realizada, no implican entrega por parte del CONTRATIZTA ni recepciin por parte de la
CONTRATANTE; las obras seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado
para tal efecto

Las cantidades de obra no incluidas en una medicidn por discrepancia u omision, seran incluidas cuando
56 haya dirimido la discrepancia o establecido la omisidn, su pago se calculard conforme a los precios
unitarios correspondientes, mas los reajustes respectivos, de haber lugar a ello.

2.6. Tramite de las planillas; Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos v siguiendo el orden establecido en la Tabla de
descripcign de rubros, unidades, cantidades v precios del Formulario de la oferta, con sujecidn
a los precios unitarios en ddlares de los Estados Unidos de América en los diferentes rubros v
por las cantidades reales de trabajos ejecutados,

b, Dentro de los primeros cinco (5] dias laborables posteriores al periodo al que coresponde |a
planilla, el CONTRATISTA preparard la correspondiente planilla y la someterd a consideracion
de la Fscalizacion,

Lo 5S¢ adjuntardn bos anexosde  medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio ¥ oLros que
correspondan.

d, Porcada rubre, el contratista deberd indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben
cumplir con la prevision becha en la oferta. La fiscalizacion deberd verificar esta imformacian
teniendo en cuenta las facturas entregadas por el contratista y la planilla de aportes al 1E55 del
parsanal de la obra.

e, Conlas planiflas, el CONTRATIETA presentard el estado de avance del proyecto v us cuadro
informatiwa resumen en el que se precise el rubro, descripeidn, unidad, cantidad tetaly el valor
total contratado; las cantidades v e valor ejecutado hasta el mes anteror v en al perodo
en considerackin; ¥, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresade en daolares
de los Estados Unidos de América,

I, Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segdn el modelo preparado
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par la CONTRATANTE v sera requisito indispensablie para la aprobacidn de la planilla por parte
del administrador del contrate, previo 3 tramitar el pago de ta planilla correspandiente

1.7. Requisito previo al pago de las planillas: Previo al page de planillas por trabajos ejecutados, el
contratistadeberd presentar previamente la certificacidn que acredite estar al dia en el pago de apartes,
fondos de reserva y descuentos al Institute Ecuatorfanoe de Seguridad Social, por los empleados v
irabajadores a su cargo. La Entidad Contratante tiene la obligacion de retener el valor de los descuentos
gue &l Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que correspondan a abligaciones en mara
del contratista o se deriven de convenios de purga de mora patronal por obligaciones con el seguro
social, provenientes de servicios personales para la ejecucion de dicho contrate,

2.8, De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendrd igualmente las multas que procedan,
de acuerdo con el contrato.

2.9. Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva ¢l derecho de reclamar a la CONTRATISTA, en
cudlquier tiermpn, antes o después de la ejecucidn di la obra, sobre cualquier pago indebido por error
de caloulo o por cualquier otra razdn, debidamente justificada, obBgandose la COMTRATISTA a satisfacer

las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el

interés calculado 2 la tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del
Ecuador,

Cldusula Tercera. - GARANTIAS
3.1 Lo contemplado en la cliusula sexta de ks condiciones particulares del contrato v la Ley.

3.2. Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podrdn ser ejpcutadas por la
CONTRATANTE en los siguientes casos:

3.2.1 Lade fiel cumplimients del contrato:

a) Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminade el contrata por causas
imputables al CONTRATISTA

B} 5ila COMTRATISTA no la renovare cinea dias antes de suvencimiento.
3.2.2 La del anticipo:
2] H el CONTRATISTAno |a renovare clnco dias antes de su vencimienta,

b} Encasode terminacion unilateral del contratoy que el CONTRATISTA no pague a la CONTRATANTE &l
saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificade con la liguidacidn del contrato.

3.2.3 La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerda con lo establecido en el plisgo v este
conkrato.

Cliusula Cuarta. - PRORROGAS DE PLAZD [Jrﬂ

4/
ELECTRICIDAD b 4 3 ﬁ‘é"



AL (o' CIieEL ..

J '} Lak it L I e L R
"k_ ATUAALES KO AENOVABLES Q"t)
= AMERICA LATINA

4.1, La COMTRATANTE prorrogard el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y slempre
gue &l CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro
cel plapo de gquinoe dias siguientes a la fecha de producido el hechio que maotiva la solicited.,

a] Por tuerza mayor o caso fortuito aceptado comg tal por la mdxima autoridad de fa Entidad
Confratante o su delegado, previo informe del administrador del contrate, en base al informe
debidamente fundamentado de la fiscalizacion. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mavor o
caso Tortuilo, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con |3 ejecucion de a obra, sin necesidad de
nue medie notificacion por parte del administrador del contrata.

bl Cuande la CONTRATANTE crdenare la ejecucidn de trabajos adicionales, o cuanda s& praduzcan
aumentos de las cantidades de obra estimadas y gue constan en la Tabla de Centidades v Precos del
Formulario de la oferta, para o cual se utilizaran fas figuras del contrato complamentario, diferenclas en
cantidades de obra u ordenes de trabajo, segin apliquen de acuerdo con la LOSNCP.

c) Por suspensianes ¢n los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma, motivadas

por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de |a fiscalizacion, v que no se deban a causas
imputables al CONTREATISTA.

df %1 la CONTRATAMTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales o
constructivos en forma oporuna, cuando tales circunstanciaz incidan en la ejecucidn de los trabajos.

4.2, En casos de prorroga de plazo, las partes elaborardn un nuevo cronograma, gue, suscrito por
ellas, sustituird al original o precedente y tendri el mismo valor contractual del sustituide. ¥ en tal case
s¢ pequerird la autorzacion de la maxima autoridad de la CONTRATANTE, previo informe del
adnrnistrador del contrate y de la fiscalizacion.

Cléusula Quinta. - OTRAS DBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Aomiads de las oblgaciones sefalades en el numeral 5.1 de las condiciones particulares del pliego que
som parte del presente contrato, las SIgUienLes:

5.1. El contratista se compromete 3 ejecutar 3 obra derivada del procedimiento de contratacidn
tramitado, sobre la base de los estudios con los gue contd la Entidad Contratante v que fueron
congcidos en la etapa precontractuzl; v en tal virtud, no podrd aducir error, falencia o cuaiquier
inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar ampliacion del plazo, contratacian de
rubros nuevos o contratos complementarios, La ampliacion del plazo, contratacicn de rubros nuevos
a contratos complementarios podran tramitarse solo s fueren solicitados por b fiscalizacion v
aprobados por la administracion.

5. 2.El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, 3 fFacilitar a las personas designadas
por la Entidad Contratante, toda la informacion v documentacion que éstas soficiten para disponer de
un pleno conocimiento técnico refacionado con la ejecucion de fa obra, la utilizacion de los bienes
incorperados a ella v la operacién de la infraestrectura correspondiente, asi como de los eventuales
problemas técnicas que puedan plantearse y de las tecnobogias, métodos y herramientas utilizadas para
resolverlos.
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Los delegados o responsabbes técnicos de la Entidad Contratante, tales como el administrador v el
fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberin tener el conacimiento suficiente para Ia
operacidn y mantenimiento de la obra o infraestructura a ejecutar, a5 como la eventual realizacidon de
utteriores desarrolios. Para el efecto, el contratista se compromete durante la ejecucion de los trabajos,
a facilitar a las personas designadas por la Entidad Contratante toda la informacion v documentacidn
que le sea reguerida, relacionada y/o atinente al desarrollo v ejecucion constuctivos,

5.3, En 2 ejecucidn de |a obra se wtilizardn materiales de la mejor caldad; serd realizadas por el
contratista utilizando las mds avantadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con
utilizacion de mano de obra altamente especializada y calificada; tanto el contratista como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, empleardin diligencia v cuidado en los trabaios. Por sus
acciones, gestiones y/u omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores v subcontratistas, de
haberlos, responden hasta por culpa lewve.

5.4. Corrasponde al CONTRATISTA proporcionar la direccidn téonica, proveer la mana de chra, el

equipo y maguinaria requeridos, v los materiales necesarios para ejecutar debidamente lz ohra de

acuerde al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenide, a entera satisfaceién
de la CONTRATANTE.

5.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacian del CONTRATISTA ejecutar conforme
a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de deswcripeidn de rubros,
unidades, cantidades y precios que consta en el formulario de su oferta, y curmplir con la participacion
ecuatoriana ofertada, la que ha sido preparada atendiende fos términos establecidos por la

CONTRATANTE en el estudio de desagregacion tecnobigica, cuyo resultado global se ha presentado en
el formulario de la oferta.

5.6. E| CONTRATISTA estd obligado a cumplir con cualquiera ofra que se derive natural v legakbmente
del objets del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del misme o en norma kegal
especificamente aplcahle.

5.7. El CONTRATISTA se obfiga al cumplimiento de las disposiciones estahlecidas en el Cadign del
Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriends, respecto de sus trabajadores, la calidad
de patrono, sin gue la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el
personal que labore en la ejecucion de los trabajos, ni con el personal de la subcontratista,

5.8. EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo prevista en su oferts

y @ lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud ocupacional, seguridad
soclal, laboral, ete,

Clausula 5exta. - OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1. 5on oblipaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.7 de las condiciones
particulares del pliego que son parte del presente contrato.

Cliusula Séptima. - CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN CANTIDADES DE OBRA U
ORDENES DE TRABAIOD, -
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T.1. Por cousas justificadas, las partes podran firmar contratos cemplementarios o convenir en la
ejecucian de trabajos orginados en diferencias en cantidades de obré u drdenes de trabajo, de
canformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87, 88 v 89 de la LOSNCP, y en los articulos 144
¥ 145 del RGLOSNCR.

Dctava. - RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS

8.1. RECEPCION PROVISIONAL: La recepcidn provisional se realizard, 2 peticion del CONTRATISTA,
cuando a juicio de éste se hallen terminados bos trabajos contratados v asi lo notifigue a la
CONTRATANTE v solicite tal recepcion, en los términos del articulo B1 de la LOSNCP, v observando el
articulo 127 del RGLOSMCP.

La COMTRATAMTE podrd presentar reclamos al CONTRATISTA, en e periodo que media entre |3
recepoian pravisional real o presunta v la definitiva, los que deberin ser atendidos en este lapso,
sempre Yy cuando se orginen en la inebservancia por parte del contratista respecto a las
cspecticaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada.

Entre by recepcion provisional y defindtiva se efectuara una nspeccion periddica con la finalidad de
comprobar el perfecto estado de la obra, En caso de existir objeciones por parte de la fiscalizacion, 2l
CONTRATISTA esta obligado 2 solucionarlos en el caso de gue tales objeciones fueran por causas
imputables al CONTRATISTA; caso contrarnio, se procederd a presentar las planillas que correspendan,

£.2. RECEPCION DEFINITIVA: Transcurride el término fijado desde la suscripcign del acta de
recencian provisional total, o de la dltima recepcion provisional parcial (si se hubiere previsto realizar
varias de gstas), o desde |a declaratoria de recepcion provisional presunta, el CONTRATISTA solicitard
una nueva verificacion de la ejecucian contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcion
definitiva de la misma, debiéndose iniciar é5ta en el plazo de diez (10) dias contados desde Iz solicitud
presentada por el CONTRATIETA,

B.2. 5i en esta inspaccion e encuentra algin defecto de construgeidn no advertido en la recepcion
prowisional, se suspenderd el procedimients, hasta gue se lo subsane, a satisfaccion de la
COMTRATAMTE v a costa del CONTRATISTA. 50 ¢l defecto fuere de menor impartancia v a juicio de la
CONTRATANTE pudiere sar subsanado dentro del proceso de recepcidn definitiva, se continuard con la
imisma, pers ol acta respectiva solo se firmara una vez solucionado el problema adve riide,

E.4. Todos los gastos adicionales gue demarden lb comprobacidn, verficacion v pruebas, adn de
[sboratono, son de cuenta del COMTRATISTA,

B.5. 5% la CONTRATANTE no hiciere ningan pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcidn
definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerard que tal recepcidn se ha
¢lectuado de pleno derecha, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Pablico, a solicitud del
CONTRATISTA notificara que dicha recepcidn se produjo, de acuerdao con el articula 81 de la LOSHNCP,

La CONTRATANTE declarara la recepcion presunta en el caso de gue el CONTRATISTA se negare
EXpresamente a suscribir las actas de entrega recepeion provisional o definitiva, segin corresponda, o
4 o las suscribiere en el térming de diez (10] dias contados desde el requerimiento formal de
CONTRATANTE,
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8.6. Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada por
la CONTRATANTE, producird como Gnico efecto la terminacidn del contrato, dejando a salvo de Ins
derechos de las partes a la liquidacidn técnico econdmico carrespondionte.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcidn definitiva presunta suscribir el agta
de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar fas acciones kegales de las que
s& credn ashitidas,

8.7, ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenide de las aclas de receprion parcial, provisional y
definitiva, se observard lo establecido en el articuls 124 del RGLONSCP,

8.8, LIQUIDACION DEL CONTRATO: La lquidacion final del contrato suscrita entre las pares e realizard
en ks tErminos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP,

B.9, PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto conla solicitud de entrega-recepcion definitiva de las ohras,

& CONTRATISTA presentara una planilla del estade de cuenta final,

Cliusula Navena, - RESPOMNSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

9.1, El CONTRATISTA, no obstante, la suscripcion del acta de recepcian definitiva, respondera por los
wicios ocultos gue constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla tercera del articulo 1937
de la Codificacion del Cadiga Civil, en concordancia con el articulo 1940 ibidern, hasta por diez (10}
afios a partir de la facha de recepeion definitiva.

Clausula Décima. - MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

10.1 El mantenimiente rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcion provissonal v la definitiva,
estara a cargo del CONTRATISTA, para lo cual deberd proporcionar el personal y las instalaciones
adecuadas,

Clausula Undécima. - TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

11.1. La CONTRATAMNTE efectuard al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes tributarias,
actuard como agente de retencion del Impeesto a la Renta e Impuesto al Valor Agregado, al efecto
procederd conforme la legislacion tributaria vigente,

La CONTRATANTE retendrd ¢l valor de los descuentos que el Instituto Ecuateriano de Seguridad Social
ordenare v que corresponda a mora patronal, por chligaciones con el seguro socal provenientes de
servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de seguridad Social.

11.2. Es de cuenta del CONTRATISTA el page de los gastos notariales, de las copias certificadas del
contrato y los documentos que deban ser protocolizados. El CONTRATISTA entregard a la
LCOMNTRATANTE hasta dos copias de este contrato, debidamente protocolizadas, de acuerdn 3 Io
previsto 2n la cliusula segunda. En caso de terminacidn por mutuo acuerdo, el pago de los derechos
notariales y el de las copias serd de cuenta del CONTRATISTA

Clausula Duodécima. - TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO
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12.1. La declaratoria de terminackin unilateral y anticipada del contrate no se suspenderd por la
interposicien de reclamos o recursos administrativos, demandas contencicso administrativas, arbitrales
o de cuakjuier tipo de parte del contratista.

12.2. Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de terminacion unilateral

delcontrato, pomue 58 tiznen mecanizmos de defensa adecuados v eficaces para proteger los derechos
derivados de tales resoluciones, previstosen [a Ley.,

LA CONTRATANTE. y
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